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Capitulo Uno
Introduccion

Descripcion General

Nos enorgullece presentarles la Version 6.6 de GAGEtrak para Windows, un programa de base de
datos que automatiza su informacion de calibracion, ahorrandole tiempo y dandole un control preciso
sobre las herramientas que usted utiliza para hacer su trabajo. El programa fue disefiado para aquellos
profesionales de control de calidad que necesitan un método eficaz, apropiado y facil de utilizar,

para documentar, hacer seguimientos y obtener informacién de calibracién. Una vez que domine los
procedimientos basicos, GAGEtrak se convertird en una herramienta esencial para el manejo de sus
registros de calibracion.

La Guia de Inicio Rapido le ayudara a instalar y ejecutar GAGEtrak rapidamente para que pueda evaluar
sus principales caracteristicas. El Manual del Usuario brinda informacion detallada sobre cémo trabajar
con registros e informes. La Guia para el Administrador del Sistema contiene instrucciones de instalacion
completas (instalaciones cliente/servidor incluidas) y pautas para configurar y mantener el programa y la
base de datos.

La primera seccion de esta guia trata brevemente el desarrollo de la evaluacion y calibracion de la
medicion formal. Luego, veremos un ejemplo hipotético de como se puede utilizar GAGEtrak en un dia
tipico. Este ejemplo lo familiarizara con las principales funciones y caracteristicas del programa y, al
mismo tiempo, le daré a conocer algunos accesorios opcionales.

En la segunda parte de esta guia, aprendera como instalar y usar rapidamente las tres funciones principales
de GAGEtrak - Ingreso de Instrumento, Ingreso de Calibraciones, y Préstamo y Devolucion de Instrumentos.

GAGEtrak Guia de Inicio Rapido Capitulo Uno Introduccién 7



Medicion y Calibracion

A lo largo de la historia, la medicién ha sido un proceso problematico. Antes de que se desarrollaran los
sistemas modernos de medicion que tenemos hoy en dia, la gente no disponia de medidas estandares
para utilizar en sus actividades diarias. Por ejemplo, si uno le pedia a un lefiador una “brazada” de
madera, él nos daba exactamente eso, pero una “brazada” segun su definicion, no la nuestra. Si sus
brazos eran mas largos que los nuestros, nos beneficiaba, pero si no, perdiamos en la transaccién.

Poco a poco, la gente comenzo a darse cuenta de que este método de medicion simplemente no
bastaba. Asi se desarrollaron los estandares de medicion, que finalmente se convirtieron en estandares
nacionales. Sin embargo, con la llegada del mercado global, se hizo evidente que se necesitaban
estandares globales para asegurar la posibilidad de intercambio de partes entre los distintos paises.

Al desarrollar estos estandares, se trataba de garantizar exactitud y precision en las mediciones. Exactitud
es cuanto se acerca un instrumento de medicion al estandar establecido, precision es la coherencia con
la que ese instrumento mide el mismo item varias veces. Asi, 10s instrumentos se calibran para ajustarlos
a los estandares correctos.

En este punto es donde interviene GAGEtrak. Diariamente, usted tiene que evaluar y calibrar instrumentos
de medicién para asegurarse su exactitud y precision. Para garantizar calidad y permitir un rapido analisis
del desempefio de un mismo instrumento de medicion a lo largo del tiempo, usted debe documentar
cada calibracién que realiza a ese instrumento. Ahora bien, usted podria hacer esto sobre papel, pero
tendria que mantener organizado muchisimo papeleo. Los papeles se pierden facilmente, y por lo general
no se guardan copias de ellos. Por esta razén desarrollamos GAGEtrak. Al brindarle un sistema facil

de utilizar y que no necesita papel, GAGEtrak hace mas facil la administracion de sus instrumentos de
calibracion y equipos de evaluacion, mientras garantiza que sus registros de calibracion sean exactos y
estén actualizados.
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Capitulo Dos
¢Como funciona GAGEtrak?

Para responder esta pregunta, veamos cémo puede utilizar GAGEtrak en su laboratorio de calibracion
en un dia normal. Por favor tome en cuenta que esta historia es meramente hipotética y no intenta ser
descriptiva. Notaré que todas las funciones e informes del programa estan en negrita, y que todos los
accesorios opcionales estan en cursiva.

Un Dia Normal en el Lahoratorio de Calibracion

Es lunes por la mafiana, y es momento de planificar el dia. El gerente de control de calidad le pide la
Agenda de Calibracion semanal. Usted se anticipd a este pedido, y ya lo tiene impreso, asi que su
primera tarea del dia esta terminada casi sin esfuerzo.

Luego, usted se sirve un café, enciende su computadora, y pone en funcionamiento GAGEtrak para
ayudarlo a planear el resto de su dia. Su informe de la Lista Automatica de Calibraciones Programadas
aparece en el monitor mostrando todas las calibraciones previstas para hoy. Lo imprime para utilizarlo
como una referencia rapida para asegurarse de que todo el trabajo requerido sea finalizado hoy

Ahora es momento de organizar el trabajo para su personal de calibracién. Primero, usted recopila todos
los informes que imprimi6 el viernes pasado. Debido a que tiene varios técnicos de calibracion, y tiene
algunos instrumentos que debe enviar para ser calibrados, imprimié un informe de Calibracion para
cada una de estas personas o destinos.

GAGEtrak Guia de Inicio Rapido Capitulo Dos ;Como funciona GAGEtrak? 9



Junto con cada una de estas listas usted incluye la Orden de Trabajo de Calibracion para cada
instrumento que debe ser calibrado. La Orden de Trabajo de Calibracion incluye una lista de todos los
Estandares de Calibracion utilizados junto con las mediciones minimas, nominales y maximas para
cada estandar. Usted también ha sido minucioso y ha incluido los Procedimientos de Calibracion
necesarios para cada Orden de Trabajo.

Ahora esté listo para enviar a sus técnicos a trabajar. Uno de ellos va a un sitio remoto, y se ira por varios
dias, entonces usted descarga la informacion de calibracion a su PCM (Portable Calibration Module —
Modulo Portatil de Calibracion).

Ahora él podra registrar todos los resultados de la calibracion en el PCM. Cuando regrese el jueves, usted
cargara la informacion que él registré y actualizara los registros de calibracion en su base de datos GAGEtrak.

Mas tarde durante la mafiana, usted finalmente recibe los nuevos instrumentos que ordend la semana
pasada. Como usted ya tiene un instrumento del mismo tipo que los nuevos, utiliza la funcién Clonar
Instrumento para copiar la informacién de este instrumento a un registro de un nuevo instrumento.
Cuando usted clona el instrumento GAGEtrak copia todos los estandares de calibracion, las partes y los
procedimientos al clon. Todo lo que tiene que hacer es ingresar la informacion unica del instrumento,
como su numero de serie, la fecha de compra y la proxima fecha de calibracion.

== Clonar Instrumento

ID de Instrs |022E Digital Caliper 0-6
Esquema de Mum. de Inst E'
Nueva d de Instr (0000000122 '

Clonar | | Cenna
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Luego de clonar el primer instrumento se debe ingresar un registro para un tipo de instrumento
completamente diferente. Se ingresan todas las especificaciones para el instrumento, y ya esta listo
para que usted ingrese sus estandares de calibracion. Debido a que usted controlara este instrumento
de manera electronica en intervalos cada vez mas frecuentes durante la calibracion, se utiliza la
funcion Precompletado de Estandares de Calibracién de GAGEtrak’s para crear automaticamente

los ocho controles de calibracion requeridos. También se necesitara un nuevo procedimiento para
calibrar. Se utiliza CalPro, una base de datos de procedimientos de calibracion paso a paso que cubre
desde blogues calibradores hasta micrémetros y calibres. Gracias a CalPro, usted no tiene que perder
el tiempo investigando o creando procedimientos de calibracion. Usted puede simplemente importar
los procedimientos directamente al GAGEtrak. La utilizacion de CalPro también ayuda a su empresa a
cumplir con las normas de calidad ISO 9001:2000 y QS 9000.

INDEX OF CALIBRATION
B FDLIIZES

@ CyberMetrics
Wit Cybesrmetrics.Lom

CalPro & 5 regsbernd adkemors
) Corpmeatapy
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Luego del almuerzo, dedica su tarde a calibrar algunos instrumentos usted mismo. Uno de los que calibra
es el nuevo instrumento electronico que recibié esta mafiana. La informacion de este instrumento se
transmite a través de uno de los puertos seriales en su PC. Usted estéa utilizando el programa Software
Wedge para tomar esta informacion en tiempo real e insertar automaticamente las mediciones hechas
por el instrumento en la pantalla de las Mediciones de Calibracion de GAGEtrak.

Una vez que ha terminado, utiliza el Kit de Etiquetas de Calibracion GAGEtrak para imprimir una etiqueta
de calibracién para cada instrumento. Estas etiquetas plastificadas y duraderas son resistentes al agua y
al aceite, y son faciles de imprimir y de aplicar a sus instrumentos.

3 Ingreso de Calibraciones [l
P| Caltrscion | Mediciones | Procedarientos Firmas y Escaneos | Adicionales
1D de Instr [MSM78 =l Descipeion (76" 0D MIC. .0007 STARRETT
Cestos E $0.00
N/S del Inghr Costos $0.00
Frac. de Cal 1} [Uso Fecha Vanc. 1/15/72012] Herse ] 4| Inisiae
Fecha de Calibracion 1171572001 Hoa 53358 PM| Nro. de Cuenta
Depatamento 3 Nrc. de Cestficado =]
Feor Deafaut User 2 Inceddumbre -
Tipo de Calbraciin =] Factor de Coberhus 4
Resullados Grad de Libetad
deodin Reguenida Temperatus
Condicidn Coma Se Encusntia Deu}lro zl Humedad
Estatus de Calbracion [ = Presién
Mélodo de Ajuste de Intervalo | Otros
Fasidadss @] Apobado Seleccionar Efiquetas _I [+]
Flepoithame
Calibracion Fabds 1/24n x 3La
Etiqueta de Calibracion 1/280 # 1Lt
Etigueta de Calibraci w2l
Etiguela de Calibracic E]
Etiqueta de Calibraci ®1la
Etiqusta de Calbracion 1/44n x 2La
Etiquela de Calibracion 1/44n x 3La
Etiguela de Calibracion 14n x 1Lar
1 - 1 - [ e —— Etiquela de Calibracion 1An x 2Lar
[ mMsa Gidfico | | Certiicado | Instis | [ VerEtiqueta | | imprimk Etiqueta | | E{ Squeis de Calibracion 14n x SLar
Record: [14] 4 1 (B [P1]PH of 1 (irered)

Ahora, uno de sus técnicos le dice que otro departamento necesita que le presten un instrumento.
“;Puedo darselos?” pregunta. Usted contesta “No, necesitamos que haya trazabilidad cada vez que
alguien utiliza nuestros instrumentos.” Usted le pide la identidad del instrumento, y utiliza Préstamo de
Instrumentos para prestar el instrumento y asi saber su ubicacion exacta. Podria no volver a encontrar

este instrumento si hubiera sido prestado al otro departamento sin controlar. Usted también se ha
asegurado de que este instrumento tendra trazabilidad.
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- Devolucién de Instrumentos = @ =S

r 10 de et EEE =
Fecha del mo 11715872010 Frox Fecha Prog.

Hora del Préstamo | B1ZPM | 11A420M2 |

Tipo [Usage LT_‘

Prestado & | Default Uisar E

Depatamento [GC B

Nio de Pante [10:2213 [=]

Ubicacién de Almacén (TOOL ROOM
Ubicacitn Actus! [Default User / OC

Fecha de Recepcidin 11AB/2010
Hera de Recepedn E14PM
Fecibido de E
Liclos
Notas
| Bonar Foma | | Préwima Instr | Cesran

Méas tarde durante la tarde, usted controla el dep6sito de herramientas. Algunos de los instrumentos
utilizados hoy para la produccién han sido devueltos. Un empleado escanea rapidamente las etiquetas
con codigos de barras de cada instrumento con un Lector de Codigos de Barras. Un segundo escaneo
del codigo de barras de la identidad del departamento completa la informacién de la devolucion del
instrumento.

Debido a que usted espera que su auditor llegue mafiana, imprime el informe del Historial de
Calibracioén de todos sus instrumentos de los Gltimos tres meses. También imprime el informe de
Estandares de Trazabilidad, que muestra todos los estandares de referencia asociados con los
estandares de calibracion para cada calibracion. Ahora usted tiene pruebas documentadas exactas
acerca de qué instrumento o qué estandar utilizé para calibrar cada instrumento. Si su auditor solicita
mas informacion sobre sus estandares de referencia, usted puede rapidamente generar informes que
muestren cada nimero de NIST (Instituto Nacional de Estandares y Tecnologia), incertidumbre, agenda
de calibraciones, historial de calibracién, nimeros de certificado de calibracion, y hasta las mediciones
exactas de calibracion, ya que usted ha ingresado todos estos detalles en sus registros de GAGEtrak.

Es hora de irse a casa ahora, y usted esta listo para irse. Mientras se va, usted trata de recordar como
era su dia de trabajo antes de tener GAGEtrak. ;C6mo se las arreglaba?
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Beneficios

Como puede ver, utilizar GAGEtrak y sus accesorios le ahorré mucho tiempo, esfuerzo y estrés. Hagamos
una lista de los beneficios de acuerdo a qué funcion del programa se utilizo:

1

1

14

1.
2.

O.

1.

Usted produjo de manera facil y rapida una Agenda de Calibracion exacta.

Usted también produjo facilmente un informe de la Lista Automaética de Calibraciones Programadas
que le informé qué es lo que tenia que hacer ese dia. Ademas, usted pudo darle a cada uno de sus
técnicos la Orden de Trabajo de Calibracion y los Procedimientos de Calibracién que necesitaban para
sus calibraciones asignadas.

. EI PCM le proporciono al técnico que viajé una forma mas rapida y menos engorrosa de registrar la

informacién de calibracion, y luego usted podra facilmente cargar esta informacion a su base de datos.

. Con la funcién Clonar Instrumento también ahorré tiempo. Sin ella, ingresar la informacién del

nuevo instrumento le habria llevado mucho mas tiempo, sin mencionar que hubiera sido una tarea
redundante. Esta funcion también proporcioné una carga de datos mas precisa, ya que usted no tuvo
que preocuparse de posibles errores.

. El programa Software Wedge insert6 instantaneamente sus mediciones de calibracion en GAGEtrak -

usted no tuvo que ingresar nada.

. CalPro le proporcioné procedimientos de calibracion probados que ya habian sido investigados y

documentados.

. EI Kit de Etiquetas de Calibracion lo ayudo a imprimir rapidamente etiquetas de calibracion duraderas y

faciles de leer para cada instrumento que calibro.

. Utilizando Ingreso de Seguimiento de Préstamos, usted pudo enviar rapidamente un instrumento a otro

departamento y evitar el problema de no saber dénde se encuentra el instrumento. Lo mas importante
es que ahora usted tiene una manera facil de proporcionarle un historial de utilizacién a cada uno de
sus instrumentos.

. El Lector de Cédigos de Barra proporcioné de manera rapida, facil y precisa la informacion sobre

instrumentos prestados y devueltos, y hasta actualizd su informacién actual, todo directamente en
GAGEtrak.

Gracias a la gran variedad de informes detallados de GAGEtrak, usted puede estar seguro de que
podra recuperar de manera facil y precisa cualquier informacion de calibracion que su auditor solicite.

Finalmente, las funciones y accesorios opcionales de GAGEtrak lo ayudaron con una tarea
extremadamente importante: asegurar que su empresa cumpla con las normas ISO 9001:2000
y QS 9000.
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Capitulo Tres
Instalacion y Funcionamiento

Luego de haber visto cémo funciona GAGEtrak, llegd el momento de instalar el software. Las siguientes
instrucciones le indicaran cémo instalar y manejar el programa rapidamente, ademas de permitirle
evaluar sus principales funciones. Para obtener informacién mas detallada, por favor consulte la Guia
para el Administrador del Sistema y el Manual del Usuario, adjuntos a esta publicacion.

Requerimientos del Programa

Requerimientos de Ia Estacion de Trahajo

e Microsoft Windows XP, Vista o Windows 7

e Disco duro con 150 MB de espacio libre para los archivos de programa, ademas de 75-100
MB para una base de datos tipica

e Requerido: 512 MB RAM; Recomendado: 1 GB

e Requerido: CPU Pentium 1.4 MHz; Recomendado: Pentium de 2.4 GHz 0 mas

e Monitor SVGA con resolucion de 1024 x 768 0 mas

e Mouse o un dispositivo de sefializacion compatible

e |mpresoras chorro tinta, impresoras burbuja de tinta o impresoras laser, para imprimir los registros
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Requerimientos de Red

Opcional: Esta seccion solo es pertinente si el archive de datos sera compartido por varios
usuarios o si sera parte de una red de respaldo.

e (arpeta de red con permisos completos para cada usuario de GAGEtrak
e AN 100 MB

Instalacion de GAGEtrak

La Guia del Administrador del Sistema contiene informacion detallada sobre las diferentes maneras de
instalar GAGEtrak y conformar una red. También incluye como configurarlo en una red cliente/servidor.
En caso de que usted desee utilizar el programa en una sola computadora e instalarlo desde el CD-ROM,
siga las siguientes instrucciones.

1. Haga clic en el menu de INICIO de Windows y seleccione el comando Ejecutar...

-~
m K

2. Coloque el CD del GAGEtrak CD en la unidad de CD-ROM [D], (la unidad puede variar segun la
configuracion de su sistema) e ingrese DASETUP_ES.EXE en el campo en blanco en la ventana Ejecutar.

m | DA\Setup_ES exe ,01 * WMagndier

'O Scltawe
-

p Todos loz Programes

| Buscar pragtamas i archivas
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3. Siga las instrucciones de instalacion que apareceran en la pantalla.

Bienvenido

Viarzidre 663

GAGEtrak Guia de Inicio Répido

Biervenido al programa die Irstalaciin da
EAGEak 6.6, Eshe mograma instalard GAGE bak
6 e s computadons

Se recomends que clene todos kot programeas de windows
antes de ejecutal ashe Programa de Instalacidn. Haga clic en
Cancelar para sbandonar ks brstalacidn y cesrar los programas
que exlén en apcucidn

Haga chio sobre Siguent= para canbira con 2| progamsa de
Irstalacide.

AOVERTEMCIA: Esie pragrama esla pralegido por lepes de
derachios de aubal y Irabados irkemaconaes.

L& reproduccsan o delnbucian ro sulcreadas ds aste
peogiama pusden resbal en seveds penas cviet §
crminales, v smdn cashoadas al minmo akcance de laley
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Funcionamiento de GAGEtrak

1. Presione el botdn de Inicio.

2. Seleccione Todos los Programas.

| » Todos los Programes

3. Seleccione el grupo de programas GAGEtrak. Al ingresar a este grupo, elija el programa

GAGEtrak para comenzar a utilizar GAGEtrak. O presione dos veces el icono de GAGEtrak que
se encuentra en el escritorio de su computadora.

[ Desktop Gadget Gallery -
& Internet Explorer (64-bit)
& Internet Explarer Tl
@ Windows DVD Maker
Windows Fax and Scan
0 Windows Media Center
Windows Media Player
‘Q Windows Update
- XPS Viewer
L Accessories
Ju EC Software
. GAGEtrak 6.6
ﬁ Data Transfer Utility
ﬁ GAGEtrak 8.6 PCM User's Manual
#5| GAGEtrak 5.6 PCM
@ GAGEtrak 6.6 User's Manual | 4
| ] GAGEtrak6.6 |
ﬁ Repair Database
&2 Uninstall GAGEtrak 6.6 PCI
E3 Uninstall GAGEtrak 6.6 &
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Inicio de Sesion

Si el programa se instald segun la aplicacion Estandar, y si la configuracion de seguridad se activo

a través de Preferencias -> Seguridad, debera iniciar la sesion para comenzar a utilizar GAGEtrak.
También debera hacerlo si eligi6 instalar la aplicacion en cumplimiento con la norma CFR 21 (en este
caso, la seguridad se activa automaticamente). Aparecera la ventana Inicio de Sesién que se muestra
mas adelante. Ingrese su ID de usuario y la contrasefia en los campos apropiados, luego haga clic en OK
para acceder al programa.

NOTA: La version en cumplimiento a la norma CFR 21 parte 11 del GAGEtrak activa la seguridad
automaticamente. Por lo tanto, al abrir el GAGEtrak por primera vez, usted debe iniciar la sesion.
Dado que los usuarios y los grupos no han sido configurados, el programa brinda la Identidad

de usuario denominada Default para iniciar la sesién. Luego de registrase, primero configure

los usuarios y grupos y luego horre la Identidad de Usuario denominada Default. Tenga en
cuenta también que la Identidad de Usuario no distingue entre mayiisculas y miniisculas, pero la
contraseifia si distingue entre mayisculas y miniisculas.

Inicio de Sesién

1D de Usuario {Derauu }

Contiasefia | ‘

[F] Cambiar Contrasefia

[ Aceptar ] [ Cancelar I

La primera vez que accede a GAGEtrak, aparecera el siguiente mensaje:

Mcio de Sesan por_P'limﬂ':V"ez \-

I/"F'\\‘ Esta es la primera entrada para la [dentidad de Usuaric. Default
& Ingrese la Contrasefia,
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Haga clic en OK; ingrese su ldentidad de Usuario, luego ingrese una contrasefia en el campo Nueva
Contrasefia, y escriba la misma contrasefia en el campo Gonfirmar Contrasefia. GAGEtrak le pedira que
ingrese esta contrasefia la proxima vez que ingrese al programa.

Si desea cambiar su contrasefia, haga clic en el cuadro Cambiar Contrasefia en la ventana Inicio de
Sesion. GAGEtrak le pedirad que ingrese la contrasefia antigua, luego ingrese y confirme la nueva
contrasena.

Inicio de Sesién

ID de Usuario |Default ‘

Nueva Contrasefia |=** ‘

Confirmar contrasefia | ‘

[ Aceptar ] [ Cancelar
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Menu principal

Ahora puede ver por completo el menu principal. Tenga en cuenta que el nombre del usuario registrado
actualmente se muestra en la esquina inferior izquierda. La ruta completa a la base de datos adjunta,
GTDATA65.MDB (GTSAMP65.MDB si se adjunté la base de datos de muestra), se muestra en la esquina
inferior derecha. La nueva interfaz de GAGEtrak estilo Microsoft Outlook es facil de entender y de

usar, con gréficos claros y definidos y un enfoque intuitivo gracias a lo cual son innecesarias las clases
intensivas de entrenamiento y la utilizacion de manuales.

GAGEtrak Guia de Inicio Rapido

(3 Menu Principal =
Nombre de Su Empresa
Nombre de la Division

Registros Principales r'.‘
Registros Princdpales

Ingreso de Instrumento Ingreso de Proveedores

MSA Ingreso de Calibraciones Estatus
Entrada de Solicitud de Servicio Ajuste de Frecuencia de Instrumento
Configuracion Ingreso de Kit Ingreso de Partes

Préstamo de Instrumentos Grupo de Estandares

e e Devolucién de Instrumentos Calendario de Calibracién
Herramientas de Datos Exportar a PDA Ingreso de Formula

Importar desde PDA Ingreso de Personal {

~ Ingreso de Procedimientos
-

|Informes de Instrumento

Detalle de Grupo de Estandares

Etiqueta de Cadigo de Barras de Instrumento de 1 Pulgada
Etiqueta de Cadign de Barras de Instrumento de 1 y 1/2 Pulgadas
Etiqueta de Cadigo de Barras de Instrumento de 1/2 Pulgada

Etiqueta de Instrumento 1/2An x 1Lar
Etiqueta de Instrumento 1/2An x 2Lar
Etiqueta de Instrumento 1/2An x 3Lar

Etiqueta de Instrumento 1/4An x 1Lar
Etiqueta de Instrumento 1/4An x 2Lar
Etiqueta de Instrumento 1/4An x 3Lar
Etiqueta de Instrumento 1An x TLar
Etiqueta de Instrumento 1An x 2Lar
Etiqueta de Instrumento 1An x 3Lar
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Organizacion del Menu de GAGEtrak

El nuevo menu de GAGEtrak es facil de aprender y usar, con graficos limpios, claros y un enfoque
intuitivo. Al seleccionar de alguno de los grupos del menu al lado izquierdo, se presentan diferentes
elementos a mano derecha de los cuales puede hacer su seleccion. Este nuevo sistema de menu pone
todas las caracteristicas de GAGEtrak a su alcance sin excesivos requisitos de navegacion.

3 Meni Principal =<3

Nombre de Su Empresa
Nombre de la Division
[ - Registros Principales
B Registros Principales " " fi
E Ingreso de Instrumento Ingreso de Proveedores
L » MSA Ingreso de Calibraciones Estatus
— : Entrada de Solicitud de Servicio Ajuste de Frecuencia de Instrumento
ﬁ 2 Configuracdién Ingreso de Kit Ingreso de Partes
Prest, de Ins Grupo de Estandares
% 4 Devolucion de Instr Calendario de Calibracion
& Exportar a PDA Ingreso de Formula
Importar desde PDA Ingreso de Personal
- .‘ q de Procedimi
=l Informes de Instrumento =

Detalle de Grupo de Estandares
Etiqueta de Codigo de Barras de Instrumento de 1 Pulgada
Etiqueta de Cadigo de Barras de Instrumento de 1 y 1/2 Pulgadas
Etiqueta de Cadigo de Barras de Instr to de 1/2 Pulgad
Etiqueta de Instrumento 1/2An x 1Lar

Etigueta de Instrumento 1/2An x 2Lar

Etiqueta de Instrumento 1/2An x JLar

Etiqueta de Instrumento 1/4An x 1Lar

Etiqueta de Instrumento 1/4An x 2Lar

Etigueta de Instrumento 1/4An x 3Lar

Etiguela de Instrumento 1An x 1Lar

Etiqueta de Instrumento 1An x 2Lar

Etiqueta de Instrumentn 1An x 3Lar
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Capitulo Cuatro
Ingresar Registros de Instrumento

Ingreso de Instrumento

Para comenzar a ingresar sus registros de instrumento, seleccione Ingreso de instrumento del ment
Registros Principales.

| rtomacicn | Agende | Esténdaes | Hioria | Procadmisnios | Pantes | Adconsles | Présamos|
1D de It | | Descipcian | [«]
Estalus Astivo Ubicacién de Almacén | =]
Esténdar de Ref 00 Nio. de NIST [=] Ubicacidn Actual | [=]
NS del st | | Fecha de Servicio | |
Nro. de Activo | | Fecha de Retro | ]
Nio de Modelo | | Codhgo del Proveedar | [=]
Tigo | e Costo [$0.00° ]
Uridad de Med | =] Fecha de Compea [ |
Nio da Dibujo | | Diefinido por el Lsuaio | [=]
Fecha de Dibuio | | Fabiicante | [«]
MNrvel de Cambio [ ] Fropietaio [ [:]
Fecha de Cambio | |
Motas
o] (i) (o) (G (st (A
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Como todavia no ha ingresado ningln registro de instrumento, los campos estan vacios. Después de que
ingrese sus registros, podréa utilizar los Filtros Rapido o Avanzado para refinar sus busquedas. Haga clic
en el boton Buscar para ir a la ventana de registros de instrumento

Filtro Répido Filtro Avanzado

1D de Instr |
Extatus |
N/S del Inatr |
Descrpeidn [

Tpo |

Préx Fecha Prog
Ubicacion de Almacén
Ubicacién Actual

FE EEEE]E

[ Guadsr |

Defne més criercy

®- &Y ©0 Agregar alafista
Camgo

| Bucar | | Bonarfbo | [ Cenar |

Informacion de Instrumento

[0 de Irstr [022EDigital Caliper 06 ] Deseripcion [Caliper 06 inch [+]
Estatus [:E Actve Ubicacidn de Aknscén [inspection [+]
Estindas de Ref C1 - Mro, de MIST | =] Ubicacin Actual |I =]
N/S del Inctr [SN 13767 | Fecha de Servicio [4/30/2002 |
Hio. de Activo (0620011275 | Fecha de Flelro (672672011 |
Nio de Modelo [137 ] Codgo del Proveedor (General =]
Tipo [Digtal = Costo [$157.00 |
Unicad de Med [inch/mm = Fecha de Compra [6/26/2001 |
Nio de Dibuio | | Definido por o Ususio [COMPOSITES [=]
Fecha de Dibuio | | Fabricanie [STARRETT
Nivel de Cambio | | Propietaio [EMPLOYEE =]
Fecha de Cambio | |

Holas

[ Conaine_| [[Gidio | [Coibresn| [AdumaEstindaes | ([ Aduiafoo |
| Recorts () <) [ (PIOIH of 52
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Para ingresar un nuevo registro de instrumento, haga clic en el boton Nuevo Registro de su barra
de herramientas, y complete entonces el registro de instrumento con sus datos. A continuacion se
encuentran algunas descripciones breves de 1os campos mas importantes de esta ventana, si desea
obtener explicaciones mas detalladas de la funcionalidad de Ingreso de instrumento, refiérase a la
seccion Ingreso de instrumento, de la pagina 65 del Manual del Usuario.

Campo/Boton Descripcion

|dentidad de Ingrese un cédigo alfanumérico de identidad de instrumento Unico; debe ingresar esta
Instrumento Identidad para poder guardar el registro. Si no posee un sistema de numeracion de
Identidades de instrumento, puede aprovechar esta oportunidad para crearlo.

Consejo: Evite usar los caracteres #, *,!'y 7 en las Identidades de sus instrumentos o en
otros campos, ya que se consideran caracteres comodin en GAGEtrak. Para obtener mas
informacién acerca de los caracteres comodin, refiérase a la seccién Convenciones del
Programa del Manual del Usuario.

Ademas, no utilice “0”, al utilizar los filtros ya que puede generar un error de la aplicacion.

Estatus Use el cuadro lista para elegir entre las opciones disponibles (como Activo o Inactivo). Este
campo es obligatorio.

Consejo: Si el campo Estatus no se marca como Activo, los informes de Calibracion
Programada pasaran por alto el instrumento.

Estandar de Marque esta casilla para indicar que este registro pertenece a un estandar de

Referencia calibracion de referencia, y no a un instrumento (utilicelo para identificar bloques
calibradores o pesos de referencia).

Numero de NIST Si este registro pertenece a un estandar de referencia, ingrese su nimero de NIST aqui.
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Capitulo Cinco
Ingreso de Registros de Calibracion

Ingreso de Calibracion

Para ingresar registros de calibracion, seleccione Ingreso de Calibracion del Menii Calibracion.
Aparecera una ventana similar a la que se muestra a continuacion.
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/| Caibvacién | Mediciones | Procedmientos | Fimas y Escansos | Adcionales
1D de Instr _M'§ﬁfs EI Descripcion FF(MTIETﬁnﬁiﬁ—|
Estatus EE' Activo Costos Est. | $0.00 |
N/S delInstr | ] Costos | $000 |
Frec.deCal [ 1| [Uso | FechaVenc ] Horas | o/ 4
Fecha de Calibraciaon 1115720 Hoea @ MNro. de Cuenta | |
Departamento | [+] Mra. de Cetificado | i:
Por [Defaul User [=] Incedtidumbe | | )
Tipo de Calbracion | =] Factor de Cobettura 4 |
Restitados | | Graddelbetsd [ |
Accitn Requesids | ] Tempetaturs | ]
Condicion Como Se Encuentia m Hurnedad | |
Estatus de Calibraciin [IECEC RN | Prasidn | ]
Método de Ajuste de Intervalo [ | Otnos [ ]
Resultados [ Aprobado Seleccionar Etiquetas | EI
[ msa | [ Gréfico | [ Cetiicado | | In | VerEtiqueta | | Impimi Etiqueta | | EdiarEtiqueta | | Catélogo Eliquetas |

m: -H-- “4 . | 33". » I.N [’_*] r.t.f 33

Para crear un nuevo registro de calibracion, haga clic sobre el botén Nuevo Registro , luego

seleccione el registro de instrumento deseado del menu desplegable Identidad de Instrumento cerca

de la parte superior de la ventana. Luego de guardar el registro al ingresar la informacién a esta pantalla
(por ejemplo, su departamento), GAGEtrak automéaticamente recupera cualquier estandar que usted haya

configurado para el instrumento.

Los campos principales de los registros de calibracion se describen detalladamente en el Manual de

Usuario de GAGEtrak, el cual puede localizar en el disco de instalacion o en el Grupo de Programas de

GAGEtrak.

GAGEtrak Guia de Inicio Rapido
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Capitulo Seis

Con Préstamo de Instrumentos y Devolucion de Instrumentos, usted puede hacer el seguimiento

de cada vez que presta un instrumento o que lo envia para calibracién o reparacion, y cuando es
devuelto. Esto es especialmente Util en un depdsito de instrumentos, donde los instrumentos y el equipo
de inspeccion se prestan y luego se devuelven para ser guardados. Al hacer un seguimiento de esta
informacion, usted identificara qué instrumentos utiliza en mayor proporcion su compafiia y quién utiliza
esos instrumentos. También podra localizar cualquier instrumento. Otro propésito de estos registros es
hacer un seguimiento de las veces y los ciclos en que se utiliza el instrumento, si usted basa la agenda
de calibraciones del instrumento en dias de utilizacion o en ciclos. Si usted utiliza sisteméaticamente

el campo Nimero de Parte, puede crear una trazabilidad en la elaboracion. Por ejemplo, si usted
encuentra que un instrumento esta fuera de la tolerancia, inmediatamente puede generar un informe
recordatorio de recuperacion de parte que enumere todas las partes que usted pudo haber medido de
manera incorrecta.

NOTA: Usted también puede prestar o devolver un instrumento por vez, a través del boton Ingresos

del Instrumento Préstamo/Devolucion; De todas formas, Préstamo de Instrumentos y Devolucion de

Instrumentos estan disefados para préstamos/devoluciones consecutivos y para facilitar el ingreso
de informacion de codigo de barras. Ambas pantallas operan de la misma manera.

Para prestar o devolver instrumentos vaya al menu de Registros Principales y haga clic en Préstamo de
Instrumentos o Devolucién de Instrumentos, segln o que necesite.
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Préstamo de Instrumentos

Cuando usted hace clic en Préstamo de Instrumentos, aparece esta pantalla:

-5 Devolucion de Instrumentos o & &
2 10 de Inztr m E
Fecha del Préstamo | 1A52M 05 Préx Fecha Piog
Hoea del Préstamo | B12PN|| 11A42002 |
Tipo ,Usaga E
Prestado & Dda.il Uw E
Diepantaments QC E]
Mra de Pate [10-221-3 E]
Ubicacion de Almacén iTl] D.L HDE!M |
Ubicaciin Actual [Diefault User /G
Fecha de Recepiin 11/15/2010
Hora de Recepciin 614 PM-. "
Reckido de | T =
Ciclos |
Motas
| BovarFoma | [ Psmoinsy | [ Cemar

Los campos Préstamo de Instrumento son:

Campo/Boton Descripcion

Este campo contiene todos los instrumentos que estan disponibles para préstamo.

|dentidad del Instrumento

Fecha de Préstamo
y Hora de Préstamo

Estos campos hacen un seguimiento de la fecha y la hora en que usted verificd
el préstamo del instrumento. Son precompletados con la fecha y la hora actual.

Estandar de Referencia

Si este casillero esta seleccionado significa que el instrumento es un estandar.

Tipo

Seleccione el tipo de préstamo; este campo crea su propia lista utilizando sus ingresos.

Enviado a

Ingrese o0 seleccione un usuario de la lista desplegable de la persona a la que se le

ha asignado este instrumento. La seleccion de un usuario puede estar limitada de

acuerdo a Restringir Préstamo debajo de Ingreso de Instrumento | Persona Autorizada.

Departamento al que se Prestd

Utilice este campo para hacer un seguimiento del departamento o del nimero

de trabajo que utilizara este instrumento.

Numero de Parte

Ingrese o seleccione el nimero de la parte que medira el instrumento.

Numero de OC

Ndmero de Orden de Compra.

Fecha Acordada

Fecha anticipada de devolucién del instrumento.

Lugar de Almacenamiento

Este campo muestra donde estd almacenado el instrumento cuando no se

utiliza. Usted no puede editar este campo.

Ubicacion Actual

Muestra donde se encuentra el instrumento ahora. Usted no puede editar este campo.

GAGEtrak Guia de Inicio Rapido
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Devolucion de Instrumentos

Cuando usted hace clic en Develucién de Instrumento, aparece esta pantalla:

Ubicacin de Almacén [TOOL ROOM

3 Devolucion de Instrumentos (o] ® @
2 10 de Inztr m E
Fecha del Préstamo | 11/15/200 0 Préx Fecha Fiog
Hova del Préstamo | B12PN [ 1142012 |
Tipo [Usage E]
Prestado & Dda.it U?n:( E
Diepantsments [AC |E]
Mro de Paite :111221-3 E]
|
|

Ubicaciin Actual [Defauit User /GC

Fecha de Recepeitn | 11/15/2010
Hora de Recepcion | E‘I m{ "
Reckido de | T =
Ciclos
Motas
| BovarFoma | [ Psmoinsy | [ Cemar

Los campos de Devolucion de Instrumento estan incluidos en la mitad inferior de Préstamo de
Instrumento y son 10s siguientes:

Campo/Boton Descripcion

Fecha de Recepcion y Hora de Recepcion  Estos campos hacen un seguimiento de la fecha y la hora en que fue
recibido el instrumento. La fecha y hora son precompletadas
automaticamente con la fecha y la hora actual. Este campo puede

editarse.

Recibido de Ingrese o seleccione en este campo el nombre de la persona que
devolvié el instrumento.

Ciclos Ingrese el nimero de ciclos de utilizacion que realizo el instrumento

(generalmente 1). Para los instrumentos que usted calibra de acuerdo

a ciclos, GAGEtrak agrega este nimero de ciclos a cualquier ciclo previo
que haya realizado el instrumento, luego utiliza ese nimero para calcular
la proxima fecha de calibracion.

Notas Registra cualquier comentario importante, como dafios o fallas en el
funcionamiento.
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Capitulo Siete

Esperamos que se haya familiarizado con GAGEtrak 6.6 y que esta guia lo haya ayudado a entender

mas como GAGEtrak puede ser Util para organizar y documentar sus registros del instrumento y de
calibracion. Por favor consulte el Manual del Usuarioy la Guia del Administrador del Sistema que se
encuentran en otra parte de esta publicacion, para obtener instrucciones detalladas sobre otras entradas,
informes, opciones de configuracion de programas, y otras funciones.

Si usted tiene alguna pregunta o algin problema con el software, por favor contactese con el Soporte
Técnico de CyberMetrics al (480) 922-7300.
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Apéendice
Opciones

Opciones del Software Administrador de Calibraciones GAGEtrak

Estos productos estan disponibles con soluciones de software selectas.

Servidor SQL GAGEtrak

La version en servidor SQL de GAGEtrak mejora la velocidad y eficiencia de bases de datos grandes a la
vez que provee mayor seguridad de sus datos.

Kit de Validacion

Establece y documenta validacion que cumple con la FDA de su software de GAGEtrak.

Kit de Personalizacion

Personalice GAGEtrak para cumplir con sus necesidades; destinado para programadores y clientes que
requieren tener acceso al codigo del programa. Disponible solo en Estados Unidos de América.
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CalPro Procedimientos de Calibracion Paso a Paso

Esta completa base de datos de procedimientos de calibracion paso a paso esta disefiada para utilizarse
con GAGEtrak.

GAGEtrak Entrenamiento

Esta capacitacion 1o lleva paso a paso por la planeacion, preparacion, y configuracion para una operacion
exitosa de GAGEtrak.

GAGEtrak Solucion Portatil de Calibracion

Realice calibrciones en el campo. Exporte datos de GAGEtrak a una netbook o laptop, visualice
procedimientos, imprima certificados y genere etiquetas de calibracion.

GAGEtrak Solucion Total de Calibracidn

Esta opcién proporciona todo lo que necesita para que sus calibraciones cumplan con ISO/QS 9000 a un
precio especial de paquete.

Kit para Etiquetas de Calibracion

Imprima etiquetas duraderas y laminadas directamente desde GAGEtrak con esta impresora compacta y
conveniente.

GAGEtrak CyberSensor®

El CyberSensor toma y captura la temperatura y humedad por medio del Puerto USB de su
computadora.
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GAGEtra
Software Admlnlstrador de Callbracmnes

iEnhorabuena! Esta a punto de adentrarse en el mundo de la GAGEtrak®
el software administrador de calibraciones lider mundial.

Contéactenos hoy para aprender como estos Utiles productos complementarios
pueden maximizar el potencial de su software GAGEtrak:

- Kit de Etiquetas de Calibracion

- CalPro Procedimientos de Calibracion Paso a Paso

- Médulo Portétil de Calibracién (PCM) para Netbooks o Laptops
- Solucion Portatil de Calibracion de GAGEtrak

- CyberSensor Captura la Temperatura y Humedad via USB

- Servidor SQL GAGEtrak

- Kit de Validacion

- Ediciones en Inglés, Espafiol y Francés

- Acuerdos de Mantenimiento y Soporte para el Software

- Clases de Entrenamiento (Regionales, En sitio y via Web)

Metrics:

Ventas: 01-800-681-1565 sales@cybermetrics.com
Soporte: 01-800-681-1565 soporte@cybermetrics.com
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